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Le serpent de Pétugue (1)
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a) Dessine le serpent % a I’endroit ol les enfants I'ont apergu.

b) Ecris le nom de chaque enfant.

i — . ]

2. Barre le — ou les — résumé (s) qui ne correspond(ent) pas a la lecture.

a) Lili et Marcel sont allés poser des pigges au bord d'un plateau. De la-haut, ils
apergoivent un énorme serpent qui a deux oreilles! lis pensent qu'il s'agit d'un
animal rare élevé par Pétugue, un homme étrange, qui vit tout seul dans la colline
au milieu de ses vignes.

b) Tout le monde:s’'est moqué de Pétugue lorsqu’il a prétendu qu’un serpent énorme
et diabolique, qu'il n'avait pas pu tuer..réde dans la colline. Pourtant, Lili et Marcel
ont 14, sous les yeux, le «serpent de Pétugues. lls ont |'intention d'aller dire & tous
que l'ivrogne du village n'avait pas exagéré.

c) Grimpés la-haut sur le plateau, Lili et Marcel apergoivent les deux oreilles d'un
lievre pris dans un de leurs piéges; jls n‘'osent s’en approcher car un énorme serpent
s'approche, la gueule ouverte pour I'avaler. Que faire? lls appellent Pétugue qui
travaille plus loin dans sa vigne, et qui s'y connait pour tuer les serpents.

-

3. Sur cette carte des régions, colorie la region
aventure.

*

ol se passe cette

HAUTE CORSE

CORSE PuSUD

4. Recopie les phrases du texte qui ont le méme sens que celles-ci:

a) Tout le reste était di & la force et au pouvoir du vin de jacquez qui faisait voir &

Pétugue des choses qui n'existaient pas

b) Nous ailions assurer et prouver que Pétugue avait raison, et, sur la place du village
— en jurant que nous disions la vérité — nous pourrions rendre I‘estime de tous &

ce malheureux dont on s’était si bien moqué.

e m s waaa
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W. a) Complate ls dialogue de Lili et de Marcel.

b) Ecris le nom des gargons au-dessus de chague colonne.

— Un serpent|

— Pas possible, il a des oreilles. e e
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